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Marion Lennox

Bølgenes brus

Oversatt av Mona Berge


Kjære leser!

Jeg flyttet nylig til en liten kystlandsby der jeg kan gå barbent i sanden, lytte til bølgene og ligge i sengen om kvelden og høre på tåkelurene til skipene som seiler av sted inn i det ukjente. Jo bedre kjent jeg blir med mitt nye hjemsted, jo bedre forstår jeg at mange av beboerne her bor her av en grunn. Dette stedet kan være vilt, vindblåst og voldsomt … men det kan også være fredelig og utrolig vakkert. Uansett er det et godt sted å bo for de som har behov for helbredelse.

 

Det var det som inspirerte meg til å skrive denne historien. Heltinnen min har mistet barnet sitt, og helten min har vært utsatt for en alvorlig ulykke. De er begge leger, men de kan ikke helbrede seg selv. Ikke alene.

 

De siste månedene har jeg gått tur med hunden på stranden, igjen og igjen, mens jeg forsøkte å finne ut hvordan deres styrke, håp, kjærlighet og latter, kombinert med et omsorgsfullt lokalsamfunn, endelig kunne gi dem en fremtid.

 

Kos deg med boken!

Marion Lennox


1

Utenfor vinduet på legekontoret kalte bølgene på ham som den reneste sirenesang. Glitrende bølger rullet inn mot stranden. Doktor Tom Blake hadde sett på dem hver gang han fikk et ledig øyeblikk, og krysset fingrene for at det kom til å bli en kort arbeidsdag.

Det ble det. Cray Point var en liten by som lå avsides til på en halvøy på sørøstkysten av Australia. Praktisk talt alle elsket havet her. På en dag som denne, ble kun de aller mest nødvendige medisinske problemer prioritert fremfor surfing.

Det betydde at Tom også kunne dra ut og surfe.

«Det var det», sa han til resepsjonisten da han lukket den siste pasientjournalen. «Nå stenger vi.»

«Det er en til», sa Rhonda. «Mrs Tasha Raymond er her.»

Tasha Raymond.

En turist? Noe enkelt, håpet han og gikk ut for å rope henne opp.

Han bråstoppet og stirret.

Kvinnen satt i den borteste enden av venterommet. Hun var i slutten av tjueårene og høygravid. Hun hadde det dratte uttrykket han ofte så hos gravide kvinner som hadde for mye å bale med – småbarn hjemme, for mange arbeidsoppgaver, eller rett og slett et dypt vemod over selve graviditeten.

Hun var knapt 1,60 høy, hadde lys hud og brune krøller som var satt opp i en rufsete topp. Hun hadde på seg mammajeans og en enorm vindjakke. Skyggene under øynene tydet på at hun ikke hadde sovet på flere døgn.

Og han kjente henne. Tasha Raymond? Han hadde møtt henne som Tasha Blake.

«Tasha», sa han, og hun presset frem et smil og reiste seg møysommelig.

«Hei, Tom. Jeg trodde ikke du kom til å kjenne meg igjen.»

Tasha var enken til halvbroren hans, men han hadde bare møtt henne i Pauls begravelse for fire år siden.

Han hadde deltatt fordi han mente at han burde gjøre det, ikke fordi han trodde at noen ville at han skulle komme. Stemoren hans hadde gjort det klart at hun helst ville at han skulle holde seg unna. Men han hadde dratt likevel, og han hadde holdt seg i bakgrunnen, helt til en av Pauls klatrevenner grep inn og trakk ham bort til Tasha.

«Tom, jeg tror ikke at du har møtt Tasha. Visste du at Tasha og Paul var gift?»

Det hadde ikke kommet som noen stor overraskelse at Paul døde da han prøvde å klatre opp Everest. Paul hadde alltid rast fra det ene eventyret til det andre og tatt stadig større sjanser. Nei, da var det mer overraskende at han hadde tatt seg tid til å gifte seg.

Den lille kvinnen som sto omgitt av Pauls klatrevenner, så ut som et spøkelse. Han hadde kondolert, men noe særlig mer hadde han ikke rukket å si. Stemoren hadde avbrutt ham. I ettertid hadde han lurt på om forakten hennes bare gjaldt ham, eller om den omfattet Tasha også.

Fire år siden.

Hvorfor var ansiktet hennes etset inn i hukommelsen hans? Hvorfor hadde han kjent henne igjen med det samme?

Journalen Rhonda hadde gitt ham, oppga navnet hennes. Tasha Raymond. Hun var åpenbart gravid. Hadde hun giftet seg igjen? Det ville ikke være så merkelig etter fire år.

Rhonda så fra Tom til Tasha med nysgjerrig blikk. Hun var verdens verste sladrekjerring – kanskje bortsett fra tvillingsøsteren. Tom hadde ansatt begge. Hilda jobbet som hushjelpen hans. De var begge middelaldrende enker som utførte jobben sin til punkt og prikke, men å si at de var nysgjerrige, var en underdrivelse.

«Jeg tar det herfra, Rhonda», sa han, og smilte til Tasha. «Mrs Raymond er enken etter den avdøde halvbroren min», sa han. Han kunne like gjerne si det med det samme. «Jeg antar at hun er her for å snakke med meg om et familieanliggende. Du kan gå hjem.»

*

Rhonda samlet motstrebende sammen sakene sine og gikk.

Tasha følte seg utilpass. Hun var kommet hit fordi hun var desperat og trengte hjelp.

Jeg kan klare meg alene. Det hadde vært mantraet hennes da foreldrene ble drept av en veibombe i Afghanistan da hun var i tenårene. Det hadde holdt henne gående etter at Paul døde.

Men for to dager siden hadde hun brutt sammen.

Paul hadde vært en høy og muskuløs mann som alltid var på jakt etter nye utfordringer.

Denne mannen var halvbroren hans, og hun kjente ham knapt.

Tom hadde det samme mørkebrune håret som Paul hadde hatt, men Toms var bleket av solen, så han brukte nok mye tid på å surfe. Han var høyere enn Paul. De blå øynene var omkranset av smilerynker, og huden var solbrun. Han var slank og atletisk. Var han også en eventyrer? En som elsket risikosport?

Hun klarte ikke å undertrykke et grøss.

Hun hadde kommet hit fordi hun trengte ham. Men tanken på at hun trengte en annen Blake, gjorde henne uvel.

«Tasha», sa han mildt. «Hva kan jeg hjelpe deg med?»

Det måtte ha vært et sjokk for ham å se henne, tenkte hun. Hun var blitt overrasket da hun møtte ham i begravelsen. Denne mannen og Paul hadde aldri fått lov til å være brødre.

«Moren min ville ha slått hånden av meg hvis hun fant ut at jeg hadde kontakt med den delen av familien», hadde Paul fortalt henne. «Da jeg var liten, tok far meg med på ferie, men han tok med seg halvbroren min også uten at mor visste det. Tom er fire år eldre enn meg, og jeg syntes han var kul. Han var snill også, selv om jeg diltet i hælene på ham hele tiden. Men mor oppdaget det selvfølgelig, og så så jeg ham aldri igjen før jeg ble eldre. Vi møttes noen ganger senere sammen med far, men da hadde vi blitt som to fremmede. Det er merkelig. Jeg har likevel alltid følt at jeg har en bror. Hvis noe skjer med meg, må du oppsøke ham.»

Hvis noe skjedde med ham. Som å bli knust av isblokker under en klatretur.

Hun hadde ikke trengt Tom den gangen, og hun hadde sverget for seg selv at hun aldri skulle trenge noen igjen. Ikke slik som hun hadde trengt foreldrene eller slik hun trodde hun trengte Paul. Paul hadde fått hele hennes verden til å rase sammen selv før han døde.

Så hvorfor sto hun her nå og ba om hjelp av en annen Blake? Paul og faren hans hadde begge vært sjarmerende, upålitelige skjørtejegere. Hvorfor skulle denne mannen være noe annerledes?

Fordi hun trengte ham? Fordi hun hadde tatt enda en risiko og mislyktes.

«Tasha?» Toms stemme var fremdeles mild. Han snakket som en omsorgsfull familielege. Greit, hun kunne snakke til ham på et profesjonelt nivå.

Problemet var bare at hun ikke følte seg profesjonell. Hun følte seg som en livredd enslig mor som nettopp hadde fått en forferdelig nyhet.

Tom la armen lett på skuldrene hennes og skjøv henne ned i stolen igjen. «Du ser utmattet ut. En kopp te med masse sukker vil hjelpe, og så kan vi snakke sammen i ro og fred.»

«Jeg burde ha bedt om en dobbelttime», fikk hun frem i et forsøk på å spøke. «Dette tjener du ikke noe på.»

«Tror du at jeg vil ta betalt fordi du vil snakke med meg?» Han sto med ryggen til og ordnet med teen. «Du er familie.»

Familie. Hun stirret på den brede ryggen hans, på de solbrune, muskuløse armene under den kortermede, hvite skjorten. Stetoskopet dinglet fra baklommen.

Han var familielege. Dette var jobben hans. Det var ingen grunn til at hun skulle bli på gråten bare fordi han sa ordet «familie». Men hun trengte ham, og bare tanken gjorde henne livredd.

Han kom tilbake med et krus te, ga henne det og trakk en stol bort så han kunne sette seg rett overfor henne.

Tom smilte til henne med sitt mest beroligende smil, et smil hun kjente igjen. Hun hadde øvd på det som nyutdannet lege. Familie eller ei, hun falt trolig inn i kategorien ny pasient som måtte beroliges.

Det sto en eske med Kleenex i nærheten. Han skjøv den varsomt mot henne.

Hun måtte smile litt. «Jeg har ikke tenkt å gråte på skulderen din.»

«Det må du gjerne gjøre. Du kunne godt ha gjort det for fire år siden også. Men vi ble avbrutt …»

«Jeg flyttet til England», fortalte hun. «Jeg kunne ikke bli boende her. Moren til Paul klandret …»

«Moren til Paul er en fordømmende kjerring», sa han bestemt, og Tasha tenkte at hun ikke kunne ha sagt det bedre selv.

«Deidre mente at jeg skulle ha nektet Paul å klatre.»

«Ingen kunne stoppe Paul i å gjøre som han ville.»

«Kjente du ham?»

«Ikke noe særlig. Moren min syntes det var greit at jeg møtte Paul, men moren til Paul var ikke enig. Da far forlot Deidre også, gjorde det situasjonen enda mer komplisert. Far var en skikkelig skjørtejeger. Moren min klarte seg greit. Hun skapte seg et nytt liv, men Deidre ble bitter. Hun kjempet mot far med nebb og klør når det gjaldt besøksordninger og samvær med Paul. Far var glad i både Paul og meg, men han fikk ikke se stort til Paul. Da vi ble eldre, møttes jeg og Paul iblant. Vi tok en drink med far nå og da, men etter at far døde, mistet vi kontakten. Du må drikke teen, Tasha.»

Hun drakk. Det smakte faktisk veldig godt. Når hadde hun drukket te sist?

Når hadde hun spist sist?

Flott. Å kollapse nå ville ikke hjelpe noen.

«Fortell meg hvorfor du er her», sa han.

Hun hadde kommet hele denne veien, men hadde ikke lyst til å fortelle ham noe. Hun hadde ikke lyst til å fortelle noen noe. Å fortelle det gjorde det virkelig. Det kunne ikke være virkelig. Det måtte være et mareritt.

«Ut med det, Tasha», sa Tom, fremdeles i den milde tonen som rørte ved noe dypt inni henne.

«Barnet …», begynte hun, og Tom lente seg litt tilbake for å se på magen hennes.

«Du nærmer deg termin?»

«Ja, den er i neste uke.»

Han nikket, som om det var fullstendig normalt at en høygravid kvinne hadde bestemt seg for å kjøre til Cray Point bare for å snakke med ham.

«Har du en partner?» spurte han prøvende da hun ble taus. «Er faren inne i bildet?»

«Det er Paul som er faren.»

«Paul …»

«Han fikk frosset ned sæd», forklarte hun. «Den siste klatreturen … Jeg var så sint på ham. Det hadde nylig vært to skred på Everest, to store skred. Sherpaene var i ferd med å gi seg for sesongen, i likhet med de fleste av klatrerne, men han insisterte likevel på å dra. En kveld før han dro, kom han hjem og sa med et bredt glis: «Jeg har ordnet det, elskling. Jeg har vært på fertilitetsklinikken og gitt fra meg sæd. Alt er betalt. Det kan lagres i årevis. Hvis det verste skulle skje, kan du få en liten kopi av meg i stedet.»

Hun holdt inne og lette etter de rette ordene. «Jeg trodde han spøkte, kanskje han trodde det ville få meg til å le. Eller kanskje han mente alvor. Da jeg tok farvel med ham, hadde jeg en følelse av at jeg aldri kom til å se ham igjen.»

Hun skjøt frem haken og så direkte på ham. «Jeg var nesten for sint til å gå i begravelsen hans. Han hadde kastet bort livet sitt. Og så begynte Deidre å klandre meg. Hun ringte og kjeftet på meg. Hun dukket til og med opp på jobben min for å kjefte på meg. Derfor flyttet jeg til England. Du vet at jeg også er lege? Jeg fikk jobb på et akuttmottak på et sykehus i London og bestemte meg for å skape et nytt liv der. Men så … så fikk jeg et slags nervesammenbrudd.»

Hun hadde våknet en morgen og tenkt at hun aldri kom til å stole på noen igjen, og den tanken ble etterfulgt av en følelse av tomhet. Hvis hun aldri kunne stole på noen igjen, ville hun aldri få en familie. Barn. Tanken hadde vært overveldende.

«Så du bestemte deg for å bruke sæden hans», sa Tom som om han kunne lese tankene hennes.

Sinnet flammet opp i henne, men det var egentlig rettet mot henne selv og naiviteten hennes. «Hvorfor ikke? Paul etterlot meg den i testamentet sitt. Jeg tenkte at jeg kunne oppdra barnet vårt og fortelle om alle Pauls gode sider. Det virket tryggere enn å bruke en anonym donor.»

Hun la hendene over den store magen, og tårene silte nedover kinnene.

«Jeg ønsket meg virkelig dette barnet», hvisket hun gråtkvalt. «Jeg ønsket meg henne så inderlig …»

Ønsket. Fortid. Ordet var som en kniv i hjertet. Hun forsøkte å rette det opp. «Jeg vil ha henne», sa hun, men utstøtte et sårt hulk. Ultralyden hadde vist noe som hun ikke kunne gjøre noe med.

«Er barnet dødt, Tasha?» spurte Tom forsiktig.

Ordene var sagt høyt – i all sin gru.

«Ikke ennå», hvisket hun.

«Fortell meg hva som er galt.» Det var en ordre, mildt, men bestemt.

Hun trakk pusten skjelvende. «Emily. Jeg har kalt henne opp etter bestemoren min. Jeg måtte komme tilbake til Australia for å få tilgang til Pauls sæd. Jeg ble boende her på grunn av helseforsikringen, og jeg har tatt vikarjobber forskjellige steder. Alt var i orden til den siste ultralyden. Det var da de så det. Hun har en hjertefeil – hypoplastisk venstre hjertesyndrom. Jeg visste at det finnes håp, at det kan opereres, og det er dyktige kirurger i Melbourne. Men for to dager siden var jeg hos kardiologen, og da ble det påvist en atrieseptumdefekt også. Og mer. Ingenting er riktig. Alt er galt. Så lenge hun ligger i livmoren, går det bra, men straks hun blir født …» Hun trakk pusten dypt. «Da starter problemene. Kardiologen sier at jeg må vente i det lengste med å føde, slik at hun er sterk nok til en eventuell operasjon. Men jeg tror ikke på mirakler. Han sier at hun bare kommer til å leve i noen dager …»

Merkelig nok klarte hun å snakke om dette uten å bryte sammen. Det var som om legen i henne kom frem og snakket om en pasient, ikke hennes eget ufødte barn. Kanskje det var en slags beskyttelsesmekanisme.

Toms ansikt var uttrykksløst. Som den dyktige legen han var, tok han seg tid til å fordøye det han hørte og tenke over hva han skulle si.

Men det var ikke noe å si.

*

Hypoplastisk venstre hjertesyndrom …

Han hadde bare lest om det. Han hadde lest om det som kaltes Norwood-prosedyren. Det var en kirurgisk metode som ga et lite håp, men med atrieseptumdefekt i tillegg …

Han klemte hendene hennes. De hvilte under magen, og han kjente en svak bevegelse der inne. Et spark …

I tilfeller som dette var det som regel ingen utvendige tegn på at noe var galt under svangerskapet. Et foster trenger kun én ventrikkel. Det bruker ikke lungene for å tilføre kroppen oksygen, så i livmoren var alt som det skulle være.

Hvis spesialistene hadde rett, bar Tasha på et tilsynelatende friskt barn, en liten jente som bare ville overleve i noen dager etter fødselen.

Tasha var lege. Hun hadde helt sikkert undersøkt alt om dette, men til slutt innsett at det ikke fantes noen løsning.

«Transplantasjon?» spurte han mens han fremdeles holdt hendene hennes. Han så plutselig for seg halvbroren som barn, en vilter, smart gutt som ikke var redd for noe. Paul hadde også blitt lege. Faren deres hadde vært lege, så kanskje det var derfor de begge hadde valgt det yrket. Men med det samme Paul var ferdig med studiene, hadde han dratt av gårde for å slutte seg til Leger Uten Grenser.

Nå var han død, og barnet hans sto overfor den største risikoen av dem alle – å bli født.

«Du vet hva oddsen er for det», sa Tasha uttrykksløst.

Det gjorde han. Å finne en passende donor i tide … Holde dette lille barnet i livet til de fant en, og så se om hun klarte å overleve …

Han så opp på Tashas fortvilte ansikt og lurte på hvor vennene hennes var, familien hennes. Hvorfor var hun her alene?

Han hadde vært familielege i ti år nå. Han elsket jobben. Han elsket dette lille lokalsamfunnet, og når folk ble syke, var det umulig ikke å bli personlig involvert.

Men denne kvinnen var annerledes.

Hun var halvbrorens enke og dermed et familiemedlem. Historien hennes var hjerteskjærende. Men det var noe mer. Han fikk lyst til å legge armene rundt henne og trøste henne. Beskytte henne.

Men det var ikke derfor hun var her. Hun var kommet for å få hjelp. Hun trengte ingen følelsesmessig reaksjon fra ham, en reaksjon han ikke forsto selv engang.

«Hva kan jeg gjøre for deg, Tasha?» spurte han med tilkjempet ro. «Jeg vil hjelpe deg så godt jeg kan. Si hva du vil jeg skal gjøre.»

Han så at hun også kjempet med følelsene og forsøkte å være den fornuftige kvinnen han visste hun var.

Hun slapp hendene hans og lente seg tilbake. «Jeg trenger en jeg kan stole på», sa hun. «Emily trenger en som kan ta veloverveide beslutninger.»

«Det må du forklare.»

«Jeg er bare halvt australier», forklarte hun. «Faren min var britisk, men mor var fra Australia. Jeg ble født her, men foreldrene mine var yrkesmilitære. Vi hadde aldri et fast bosted. Foreldrene mine døde da jeg var femten, og da flyttet jeg til en tante i Storbritannia. Det var der jeg studerte medisin. Jeg møtte Paul i Leger Uten Grenser. Paul hadde en leilighet her, så Australia ble basen vår. Men vi reiste mye, vi ble aldri boende lenge nok på ett sted til å få venner og slå rot. Så nå bor jeg i en by jeg ikke kjenner særlig godt. Emily skal bli forløst ved keisersnitt, og rett etter fødselen må jeg ta noen viktige beslutninger.»

Hun holdt inne og pustet dypt noen ganger før hun fortsatte.

«Som når respiratoren skal slås av, akseptere hva som er mulig og ikke mulig. Jeg stoler ikke på meg selv, Tom, men Paul sa at jeg kunne stole på deg. Han så opp til deg. Derfor kom jeg hit.»

Hva skulle han si til det?

«Selvfølgelig vil jeg hjelpe deg», sa han. «Jeg kan være din støttekontakt. Jeg kan være hva du enn trenger, Tasha. Jeg skal stille opp for deg. Det lover jeg.»

«Men du kjente knapt Paul.»

«Paul var familie, og det samme er du», sa han og grep hendene hennes igjen. «Det er det eneste som betyr noe.»

*

«Hilda?»

Hilda Brakenworth, Toms hushjelp, svarte nølende i telefonen. Hun var nettopp ferdig med gryteretten og sto og lurte på om hun hadde alle ingrediensene til en sitronsufflé. «Alice kommer klokken åtte, tidsnok til å se solnedgangen. Kan du dekke på bordet på verandaen? Levende lys. Blomster. Hele pakka.» Dette hadde Tom sagt før han gikk på jobben.

Hilda visste alt om Toms romantiske middager. De artet seg på samme måte hver gang. Men hun var vant til at medisinen kom først, så surfingen og på tredjeplass kom kjærlighetslivet. Han kom til å si det samme nå som han hadde sagt så mange ganger før. «Forandring i planene», ville han si, og hun måtte enten kaste middagen, eller fryse den ned hvis det var mulig.

«Ja?»

«Forandring i planene. Jeg har invitert en gjest som skal bo hos meg.»

Dette var noe nytt. «Vil du ha en romantisk middag for tre?»

Han humret, men Hilda hadde kjent ham lenge. Hun hørte en anstrengt undertone i stemmen hans. «Jeg gir beskjed til Alice om at det ikke blir noe av. Hun kommer til å forstå.»

Nei, det gjør hun ikke, tenkte Hilda og så for seg den nydelige, velpleide og elegante Alice, men hun lot være å si noe.

«Skal jeg gjøre i stand gjesterommet?»

«Ja. Kan du sette blomster inn der?»

«Er det en kvinne?»

«Det er en kvinne som heter Tasha.» Han nølte, men så sa han det som det var. «Hun er enken til halvbroren min, og hun har problemer. Jeg håper hun blir boende så lenge hun trenger oss.»

*

Cray Point var en liten, bortgjemt bakevje, en landsby på en halvøy som strakte seg ut fra Port Philip Bay.

«Når det er høyvann, er det en øy, men ambulansehelikoptret kan fly hit på en halvtime fra Melbourne», fortalte Tom. «Keisersnittet ditt skal foregå om en uke, og det er fremdeles en stund til terminen. Vi er begge leger. Vi må da klare å legge merke til tidlige tegn på at fødselen er i gang og få deg til byen raskt – hvis det skulle skje.»

Et par timer etter at hun var kommet, satt hun på verandaen hans og forsøkte å spise den gode middagen hushjelpen hans hadde laget.

Hun ble nesten overrasket over at hun klarte å spise. Hun hadde følt et snev av kvalme da hun så maten, men Tom hadde satt seg ned ved siden av henne og øst opp gryterett til dem begge. Så hadde han pekt ut på havet.

«Det er speilblankt i kveld», sa han. «Det har vært fine bølger i hele dag, men vinden stilnet. Det er typisk. Jeg forsøker å være effektiv hele dagen for å bli ferdig, men i samme øyeblikk som jeg låser døren til legekontoret, stilner vinden og bølgene legger seg. Det er bedre ved daggry, men når jeg surfer, glemmer jeg alt annet. Når jeg kommer på jobb, er Rhonda illsint og venterommet fullt.

«Rhonda …»

«Resepsjonisten min. Hun og Hilda er tvillinger. De styrer livet mitt.»

«Så du har ikke kone og barn?»

«Med min familiebakgrunn?» Han smilte, et nydelig, smittende smil som minnet henne litt om Paul. «Paul må ha fortalt deg om faren vår. Han oppførte seg hederlig to ganger ved å gifte seg med moren min, og så moren til Paul, da de ble gravide, men han ble aldri lenge nok til å være en far. Han så på sønnene sine som kompiser. Det var mødrene som sto for oppfostringen mens han gikk fra den ene kvinnen til den andre.»

«Tror du at det er genetisk?»

Han smilte igjen. «Det virker sånn. Dating er gøy, men jeg er trettifire, og jeg har aldri møtt en kvinne jeg kunne tenke meg å dele resten av livet med.» Smilet forsvant. «Men i motsetning til far, vil jeg ikke love noe jeg ikke kan holde. Denne livsstilen passer meg godt. Mor er født og oppvokst på dette stedet, og hele lokalsamfunnet hjalp oss da far forlot henne. Jeg reiste av gårde for å studere medisin, men hjemlengselen ble for sterk. Det er fantastiske surfemuligheter her, særlig om vinteren. Her er det så mye salt sjøsprøyt at vi som bor her ikke eldes, vi blir konservert.»

«Da kan du ikke ha mye å gjøre.»

«Jo da, folk ramler fremdeles av surfebrettene», sa han og smilte igjen. «Og turistene gjør dumme turistgreier. Jeg hadde en dame innom i går som hadde leid et hus og ventet på resten av familien. Hun hadde blåst opp åtte luftmadrasser. Hun hadde begynt å bli svimmel da hun holdt på med den sjuende, men hun fortsatte. Heldigvis stakk huseieren innom akkurat idet hun kollapset. Hjerteinfarkt. Vi sendte henne med luftambulansen til Melbourne. Siden hun fikk behandling så raskt, bør det gå bra med henne. Men tenk om hun hadde dødd av å blåse opp en luftmadrass?»

For første gang på aldri så lenge, grep Tasha seg i å humre. Hun hadde spist uten å tenke over det også. Denne mannen var kanskje en sjarmerende rundbrenner som faren og broren, men han var i det minste ærlig. Dessuten brydde hun seg ikke om det, det hadde ikke noe med henne å gjøre.

Han fortsatte å småprate mens de spiste, og fortalte om livet som småbylege. Siden hun var lege selv, vekket det interessen hennes.

«Vi kan ikke stole på veien. Den blir oversvømt. Og det skal ikke mer enn en liten trafikkulykke til for at trafikken stopper opp. Vi er ganske selvforsynte her, og luftambulansetjenesten er utmerket. Er du sikker på at du ikke vil ha mer?»

«Jeg … nei takk.»

«Har du lest de studiene som påstår at barnet kan kjenne smaken av det du spiser? Denne sitronsuffleen kommer Emily til å like også.»

Det var en merkelig tanke. Hun la ubevisst hånden på magen.

«Jeg er sikker på at hun kan kjenne at du stryker magen også, og jeg vet at hun kan høre stemmene våre.»

«Kanskje … Men legene sa …» Stemmen brast.

«Jeg vet hva de har sagt», sa Tom og grep hånden hennes. «Men hun lever nå, Tasha. Hun får kjærtegn, hun deler desserten med deg og hun hører stemmene våre og bruset fra havet. Det er ikke noe dårlig liv for en baby.»

Plutselig sparket Emily, og det var et kraftig spark som til og med Tom kunne se. De så begge på magen som beveget seg da Emily skiftet stilling. En følelse av ro fylte Tasha. Malstrømmen av følelser ble skjøvet i bakgrunnen.

«Du kan kanskje ta henne med ut og bade i morgen», foreslo Tom. «Bare ligge på grunna og la vannet skylle over deg – og henne. Hun kommer til å kjenne at kroppen din vugger, og hun kan høre vannet svisje rundt. Høres ikke det kult ut, Emily?»

Tasha så opp på ham, men Tom så utover havet, som om han ikke hadde sagt noe bemerkelsesverdig. Men det hadde han gjort. Uansett hvor kort Emilys liv ville bli, så var dette øyeblikket viktig. Emily var et lite menneske, og Tom anerkjente det. Akkurat nå lå Emily og koste seg og sparket. Hun hadde alt hun trengte. Hun var trygg.

Og der og da følte Tasha seg trygg også. Da Tom foreslo at hun kunne bo hos ham, hadde hun tenkt at hun kunne overnatte og bli litt bedre kjent med ham. Hun visste at hun trengte noen som kunne hjelpe og støtte henne i denne vanskelige tiden.

Tusen takk, Paul, tenkte hun. Det var en av de få gangene hun hadde tenkt på Paul med takknemlighet. Han hadde vært som en gutt som aldri ble voksen, en fyr som så på verden som et fantastisk eventyr. Livsgleden hans hadde tiltrukket henne, men de hadde ikke vært gift lenge før hun innså at livet for Paul besto av det ene risikofylte eventyret etter det andre. Det var som om han fikk en rus av å sette livet på spill.

Tom var kanskje også en rundbrenner, men akkurat nå sa han alt det hun trengte å høre. Og så ble han taus og lot naturens lyder overta.

Hun kunne stole på ham, tenkte hun og klemte hendene mot magen. Hun kunne stole på at han ville stille opp som Emilys talsperson – og kanskje hennes venn?

*

Tasha så søvnig ut da middagen var over. Tom hadde gitt henne det beste gjesterommet, og hun sovnet med det samme hun la seg.

Tom kikket inn til henne et kvarter etter at han hadde vist henne rommet. Han banket forsiktig på og åpnet døren på gløtt. Han hadde tenkt at hvis hun lå våken og stirret i taket, kunne han finne en bok til henne eller noe.

Men hun sov dypt. De myke, brune krøllene lå utover puten. Hun hadde ikke trukket for gardinene. I lyset fra månen så hun fredfylt ut.

Han ble stående og se på henne en lang stund og kjempet mot en idiotisk lyst til å bøye seg over sengen og omfavne henne. Beskytte henne.

Det var fordi hun var familie, sa han til seg selv, men han visste innerst inne at det ikke var derfor.

Den forestående tragedien? Nei, ikke det heller. I alle årene som småbylege hadde han sett det meste. Erfaring gjorde ham ikke immun. Når dette lokalsamfunnet hadde det vanskelig, hadde han det vanskelig, men han kunne takle det.

Han var ikke sikker på om han kunne takle denne kvinnens sorg.

Det hjalp ikke å stå her og se på henne. Hun kunne bli skremt hvis hun våknet. Som far, så sønn? Han rygget ut og lukket døren.

Så gikk han inn på hjemmekontoret. Tasha hadde gitt ham journalen sin for at han skulle få satt seg inn i alle fakta. Han logget seg på nettet og søkte på Emilys hjerteproblemer og på bakgrunnen til spesialistene Tasha hadde oppsøkt.

Informasjonen gjorde ham uvel. Han trålte nettet etter glimt av håp, men fant det ikke.

Til slutt ringte han til en venn av en venn, en kardiolog i USA. Etterpå ringte han en annen i London.

Det ble dystre samtaler.

Til slutt gikk han ut på verandaen igjen. Han bodde i et gammelt hus, nærmest et kråkeslott, og det lå i utkanten av sanddynene med utsikt til havet. Huset hadde tilhørt besteforeldrene og senere moren. Det var et fredelig sted, men akkurat nå følte han alt annet enn fred.

Dette barnet var … halvniesen hans. Han hadde knapt kjent Paul, og han hadde så vidt møtt Tasha. Hvorfor gikk dette så sterkt innpå ham?

Han kunne ikke tillate seg å la følelsene ta overhånd. Tasha stolte på at han holdt hodet klart, at han kunne ta et skritt tilbake og se situasjonen på avstand.

Kanskje hun burde ha funnet en annen.

Nei, nå hadde hun gitt ham den rollen, og han ga den ikke fra seg.

Han ville være ved hennes side.

Nå måtte han tenke praktisk. Noen måtte overta for ham mens han hjalp Tasha. Ekteparet Mary og Chris var to eldre leger som hadde flyttet til Cray Point for å trappe ned på arbeidet. De hadde steppet inn for ham tidligere, og han visste at de kom til å gjøre det nå også.

«Fordi dette er en familiekrise», sa han høyt for seg selv. Tanken var merkelig.

Kvinnen som sov på gjesterommet hans, kvinnen som rørte ved noe i ham som han ikke forsto … var et familiemedlem?
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